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1- Bacalhau assado com batata a murro. . . .. . laqorﬁ- Dourada grelhada com batata. . . . ... ..
= Roasted codfish with potatoes == Grilled golden sea bream with potatoes
¥ § Morue rétie aux pommes de terre } § Dorade grillée aux pommes de terre
W Gegrillter Kabeljau mit Kartoffeln | R.Q0 . ™ Gegrillte Dorade mit Kartoffeln
2- Bacalhau d Minhota. . . . .. ........... '. 8. Robalo grelhado com batata. . . . . ... ..
S Fried codfish with onion and fried potatoes ’ 3 Grilled sea bass with potatoes
¥ § Morue frite a loignon et pommes de terre frites ¥ § Loup de mer grillé aux pommes de terre |
™ Gebratener Kabeljau mit Zwiebeln \a Q) . ™ Gegrillter Wolfsbarsch mit Kartoffeln \\ q 0
3- PONVO A IAGRIOIO. . . « o oo vcinnrnnsen " " P10- Perca grelhada a moda da casa. . . . . . . - ..
F' -_. e d a0 .,. ' lmrm gnué aux pommes de terre > .
« Oktopus mit n | 1.OO ™8 Gegriliter Zackenbarsch mit Kartoffeln (1190
- ) do. . . . T : #11- Salmao grelhado 2 moda da casa. . . . .. e " S
| | == Grilled salmon with potatoes -
e terre ¥ | Saumon grillé aux pommes de terre
12 CIO B Gegrillter Lachs mit Kartoffeln ( x
e ek os assados com tinta ou sem tinta. . .
=k Grilled Cuttlefish with ink or without ink
} I Seiches grillées aux pommes de terre P
12.90; MW Gegrillter Tintenfisch mit Kartoffeln : %l
......... - 1~/ 13- Sardinha grelhada com batatas cozidas. . . -

¥ Grilled sardines with salada
I | Sardines grillées avec salade Z

: | ‘ { -qo B Gegrillte Sardinen mit Salat ué

. 14- Grelhada mista de peixe p/2 pessoas. . ..
= Mixed grilled fish for two people |
I | Poissons grillés mixte pour deux personnes
B Gemischte gegrillten fisch fir zwei personen
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...... AB.0022- Grelhada mista decarnes. . .. .........
*Mm the hot stone with fries for two persons =+ Mixed grilled meats with fries and rice
# | Bifteck sur une pierre chaude pour deux personnes ! | Viandes grillées mélangées
R Sreak vom heilen stein fur zwei personen ™R Gemischtes Grillfleisch .
: Bhlwedumwhadnécmdm.. 500'123 Lombinhos de porco grelhados clovo. . . .. },So

== Housemade grilled small steak with egg = Grilled pork loin with egg
¥ | Petit steak grillé avec oeuf # | Longe de porc grillée
B Gegrilltes kleines Steak mit Ei low-ﬂemﬂte&hwemhnde
17- Bife de vitela grelhado a casa c/ovo. . . . .. . ."24. Secretos de porco preto grelhados clovo. . . qq.
3 Housemade grilled steak with egg 3 Grilled slices of Black Pork with egg
I | Steak grillé avec oeuf . # | Tranches de porc noir grillé
W Gegrilite Steak mit Ei | 2.00 ™ Gegrilite schwarze Schweinefleischstiicke
18-BifedaVazia3casa. . . ... .vunewue..:  2*25- Plumas de proco preto grelhadas. . ... .. 129.
| 3 Housemade grilled sirloin steak with fries 4= Grilled Plumas of Black Pork (Softest)
ock de surlo § | Echine de porc noir grillé
: Q\QO. -Gemﬂmmmschmmdememfhmh %{S‘
| / 26- Entremeada no churrasco. . . . .. ...«
3 Grilled Pork Belly with fries

§ |l Poitrine de porc grillée
12\ OO M Gegrillte Schweinebauch

== Grilled spare ribs with fries
o= I | Cotes levées grillées
12.90, ™ Gegrilne Sparerits
_ 28- Frango assado c/batata e arroz. . .

Bt~ == Barbecued chiken with fries and rice
§ | Poulet grillé avec frites et riz
M Gegrilltes Hahnchen mit Pommes und Reis
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ENTRADAS

Gambas a laguilho. ............... '
Ameijoas a bulhdo pato. ...........
. Melao com presunto serrano. ... .. ﬂi_
| *" Morcelnassado. . . ................. Soc

a de queijo chevre e presunto %
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